OPYKECTBEH [OrOBOP

e AL 27,
[Hec, EF/”"‘[i?ron 8 rp. Codwms,
[ONYNOANUCAHUTE:

1. “EAWAUCTOON, EVK: 122029144,
CbC cefjl@anvmuie W aapec  Ha
ynpaeBneHue: rp. KocreHeu, yn.
LSHTpa” 24, npeAacraBnsiBaHO | OT
ynpasutens 3apasko Jliobomupos
Pynapcku

2. ,3YPTO” EOOQA, EVK: 200721582, CkC
cejanule W ajapec Ha ynpasfieHwe: Tp.
Codusi, 6yn. “Anekcanabp Crambonuicku”
Ne 40, et. 4, npeacTtaenssaHo oT MAHYEN
®PAHCUCKO WIMECUAC CYAPE3, poaeH Ha
05.01.1953 r. B8 B SlHepa, AcTypuac,
nputexasaw, nacropt N2  AAF146737,
u3gageH Ha 12.03.2012 r. ot DGP -
33517A6P1;

3. CEHANTMCACUOHEC [AEN
NPUHCUNAQO A.A., (CENPUHCA),
BNUCAHO B TbPrOBCKMS  PErACTbP  Ha
Actypuac B Tom 646, Knura 432, Pasgen 3-
TM, naptuaa 2149, ®onuo 96  (MbpBO
BrmceaHe) u B Tom 1554, naptuga AS -
8367, ®onuno 183 (BTOpPO BNWUCBaHe, nopaau
apanTupaHe Ha YcraBa KbM 3aKoHa 3a
aKUMOHEPHUTE APYXECTBa), CbC CEAanUiLe U
anpec Ha ynpaenenue: yn. leHs CanoH,
Mapuen 56 A -33192 — MonuroH Cuneora,
Nanepa, AcTypmac, Wcnaums, [daHbyeH
upeHTUMnKaunoHeH koa: A 33079096,
npeacTaBnssaHo oT Jleonongo Wrnecuac
Cyapec, poger Ha 25.01.1956 r. B JlaHepa,
AcTypvac, ¢ nacnopt N2 AA066811,
uspageH Ha 27-08-2003 r. ot 33517A6P1, B
KauyecTBOTO My Ha MMbAHOMOLIHUK Ha
ynpaeuTens MaHyen ®paHcucko Wrnecmuac
Cyapec posieH Ha 05.01.1953 r. B B AHepa,
Actypuac, nputexasawl nacnopt N2
AAF146737, wspapgeH Ha 12.03.2012 r. ot
DGP - 33517A6P1

4, KOHTPATAC UTNECUAC A.AL., srivicaHo
B TbProBCKUsi perucTbp Ha ACTypuac B TOM
441, xuvra 283, Paspen 3 — T, Maptnaa
881, donmo 95, cbe cepanville W aapec Ha
ynpasnenuve: 6yn. MNpyaeHcuo lMNoHcanec, 61
Maptep 33424 Tllocapa pe JiaHepa,
Actypwmac, Wcnanus, [arbyeH

CONTRATO SOCIAL

En el dia de hoy, ...cooeeeiiiivennes , en la ciudad
de Sofia los infrascriptos:

1. “ELIDIS” OOD, CIF: 122029144, con
sede y domicilio social: ciudad de Kostenez,
¢/ Yantra 24, representado por el
administrador Zdravko Liubomirov Rudarski

2.,ZURTO” EOQOD, NIF: 200721582, con
sede y domicilio social: ciudad de Sofia, avda.
JAlexander Stamboliyski” N2 40, piso 4,
representado por MANUEL FRANCISCO
IGLESIAS SUAREZ, nacido el 05.01.1953 en
Llanera, Asturias, provisto de pasaporte N2
AAF146737, emitido el 12.03.2012 por DGP -
33517A6P1.

3. SENALIZACIONES DEL PRINCIPADO.
S. A., (SEPRINSA), inscrita en el Registro
Mercantil de Asturias, en el tomo 646, libro
432, Seccidn 3%, hoja 2149, Folio 96 (primera
inscripcién), y en el tomo 1554, hoja AS —
8367 Folio 183 (segunda inscripcion, por
adaptacién de los Estatutos a la Ley de
Sociedades Andnimas), con Sede y Domicilio
Social; calle Pefia Saldn, Parcela 56 A —33192
—~ Poligono de Silvota, Llanera, Asturias,
Espafia, Codigo de Identificacion Fiscal: A
33079096 representada por Leopoldo Iglesias
Suarez, nacido el 25.01.1956 en Llanera,
Asturias, provisto de pasaporte N2 AAO66811,
expedido el 27-08-2003 por 33517A6P1, en
su calidad de apoderado del Administrador
Don Manuel Francisco Iglesias Sudrez, nacido
el 05.01.1953, provisto de pasaporte No.
AAF146737, extendido por DGP - 33517A6P1
el 12.03.2012

4. CONTRATAS IGLESIAS S. A., inscrita en
el Registro Mercantil de de Asturias, en el
tomo 441, libro 283, Seccién 3°, hoja 881,
Folio 95, con Sede y Domicilio Social:
Avenida Prudencio Gonzalez, 61 Bajos, 33424
Posada de Llanera, Asturias, Espafia, Cédigo
de Identificacion Fiscal A 33048505
representada por Don Leopoldo Iglesias




npeacraBnasaHo ot Jleonongo Wrnecunac
Cyapec, poAeH Ha 25.01.1956 r. B JlaHepa,
AcTtypvac, ¢ nacnopt N2 AA066811,
wagageH Ha 27-08-2003 r. ot 33517A6P1;

P/IAeHTMd)VIKaLWIOHeH koo A 33048505,

5. TMPOKABA 0.0.4., oenvcaHo B
THProBCKUs PerucTsp Ha AcTypuac B TOM
3326, naptuga AS-32084, donuo 36, KHWra
0, CbC cefanuiie U aapec Ha ynpasjieHWe:
yn. FoHcanec becaaa 17-19, 1o A, 33007
Osuegno, Actypuac, Wcnanus, AaHbYEH
ngeHTudukaumoHeH koa B 74130907,
NpeAcTaBnsBaHo OT ynpasuTens dpaHcUcKo
Xecyc Maptuwec [omec, poAeH  Ha
05.12.1956 r. B Jlonpac, boan, Actypuac, C
nacriopt Ne PESP Q 217824, w3paneH Ha
25.09.2002 r. or 33517A6P1

6. EN KAJEMO QOEPUBAAOC A.4.,
BnucaHo B TbproBckus  perucrbp Ha
AcTtypvac B TOM 724, KHura 492, Pasgen 3-
M, [aptuaa 2700, ®onuo 122,
(MbpBOHAYanHoO BMUCBaHe) U B Tom 1283,
naptvga AS-4467, donno 11, cbeC cepanuuie
W agpec Ha ynpasnetue: yn. Kanso Coteno,
16 —30 [sacHo, 33007 Osweno, AcTypuac,
WicnaHus, AaHbYeH WAEHTU(UKALMOHEH KOA
A 33095183, npeactaesnseaHo oT AnbepTo
A6unmo MapTuHes Appoio, B kauecTsoTo CHU
Ha MMbAHOMOLWHMK Ha ynpasuTtens CepaduH
ABunvio MaptuHes depHaHaes, POAEH Ha 08-
05-1941r. B EHTpenyeHtec  Pubepa pe
Apuwba, npuTexasall nacnopt N2 AC944902,
usgageH Ha 24.06.2005 ot 33517A6P1,
CbriacHo runHoMolHo N2 2.148/2.006 Ha
HoTapuyc Jluyc AndoHco Texyka MeHpac,
HOTapuyC OT HoTapuainHaTa Konerus Ha
Osueno, Actypuac, Yicnanus,

HapuuaHu no-zony 3aefHo CbAPYXHULUTE,
Ha ocHOBaHue us. 276 BbB Bp. € Wi. 113 #
cnepgaiumte  OT  ThProBCkus 3aKOH Ha
Penybnuka buirapus,

npuexa “ noAnucaxa HacToAwMA TEKCT 34
OpyxecTBeH [l0roBop Ha ,JKOHCOPLIUYM
ACTYINAUC” 001

1. OBLY NONOXKEHUSA

06xBaT U CTaTYyT
Unen 1
(1) HacroswmaT  ApYXecTBeH

AOroBOp

Suarez, nacido el 25.01.1956 r. en Llanera,
Asturias, con pasaporte No. AA066811,
extendido el 27-08-2003 por 33517A6P1;

5. PROCABA S. L. inscrita en el Registro
Mercantil de Asturias, en el tomo 3326, hoja
AS-32084, Folio 36, libro 0, con Sede vy
Domicilic Social: calle Gonzélez Besada 17-
19, 1° A, 33007 Oviedo, Asturias, Espafia,
Cédigo de Identificacion Fiscall B, 74130907,
representada por el Administrador Don
Francisco JesUs Martinez Gémez, nacido el
05.12.1956, , con pasaporte No. PESP Q
217824, extendido el 25.09.2002, por
33517A6P1

6. EL CALEYO DERIVADOS S. A, inscrita
en el Registro Mercantil de Asturias, en el
tomo 724, libro 492, Seccién 3%, Hoja 2700,
Folio 122 (inscripcion inicial) y en el tomo
1283, hoja AS-4467, Folio 11, con Sede y
Domicilio Social: calle Calvo Sotelo, 16 — 3°
Dcha., 33007 Oviedo, Asturias, Espania,
Cédigo de Identificacién Fiscall A 33095183
representada por Alberto Abilio Martinez
Arroyo, en su calidad de apoderado del
administrador ~ Serafin  Abilioc  Martinez
Fernandez, nacido el 08-05-1941 en
Entrepuentes Ribera de Arriba, provisto de
pasaporte N2  AC944902, expedido el
24.06.2005 por 33517A6P1, segln poder NO
2.148/2.006 del notario Luis Alfonso Tejuca
Pendas, notario del colegio notarial de
Oviedo, Asturias, Espaiia,

denominados mas abajo LOS SOCIOS,
basandose en Art. 276 en relacién con Art.
113y los siguientes de la legislacion Mercantil
de Republica de Bulgaria,

han aprobado y han firmado el presente texto
del Contrato Social del CONSORCIO
ASTULIDIS OOD:

I. CONDICIONES GENERALES

Del alcance y del estatus juridico
Articulo 1
(1) EL presente Contrato Social arregla las
condiciones relacionadas con f&consiitucién

3%




ypexga BbMpocUTe, CBbp3aHu C
yupeasBaHeTo, ChbLLECTBYBaHETO n
npekpaTaBaHeTo Ha KoHCopuuyM obpaszysaH
noa popmaTta Ha [ipyxecTBo, YMATO KanwuTas
e pasjeneH B [JanoBe — [APYXECTBO C
orpaHM4eHa OTrOBOPHOCT, 3a W3BbpLIBAHE
Ha CTomnaHcka [JEeWHOCT, HapudyaWo no-

HataTbKk B  TEKkCTa 33 KpaTKoCT
“ipy»*ecTBoTo”.
(2) [OpyxectBoto €  CaMOCTOATE/HO

lopuaMyecko nuue no 6uarapckoTo npaso,
pasnuuyHO OT COBCTBEHWLMTE Ha Kanwtana,
KOETO OTroBaps npej KpeauTopute CU CbC
CBOETO WMYyWecTBO, B CbOTBETCTBUE C
pasnopeaburte Ha 6bNrapckOTo
3aKOHOAATENCTBO.

(3) ApyxecrBoto ce obpasyBa Bb3 OCHOBA
Ha TbproBCKUA 3aKOH, KaKTOo W CbriacHo
obwMTe NONOXeHUs Ha  6bArapckoTo
rpaXaaHCKo 3aKOHOAATe/NCTBO.

dupma, cepanuiue U appec Ha
ynpasneHue

Ynen 2

(1) [py>KecTBOTO W3BbPLLIBA CTONAHCKATa Ch
peitnoct  nop  chmpmata  KOHCOPUMYM
ACTYIMONC OO, KoeTo Ha naTuHuua ce
usnucea Consortium ASTULIDIS OOD u we
6bge nocouBaHo B Aenosata My
KOpecnoHAeHUMs, NeYaTHW, PeKnamHy 1
Apyry Martepuanu.

(2) Cepanvwerto Ha [pyxecTsoTo € Tp.
Codus, a appecsT Ha ynpasneHue: rpai
KocteHey, yn. AxTpa” N2 24.

MpeaMeT Ha AGHHOCT
Yrien 3

MpeaMeTbT Ha AENHOCT Ha [IpyecTBoTO
o6xBaLia:noKynko-npoaaxba, npoekTupaHe,
CTPOVTENICTBO W YTIpaBfeHne Ha crpaay 3a
KUINLHN, oucHun, TbProBCKU 7
MHAYCTPUAIHU HYXAM, KAKTO W Ha Crpaju ot
BCAKAKbLB TWUM 33 BCUYKM HYXAW, CbriacHo
JeUCTBaLoTo 3aKOHOAATENCTBO "
NpoM3TUYALLM OT UenTa Ha KoHcopuuyMa;

NPOEKTUPaHe, CTPOUTENICTBO U U3rpaxaaHe
W ynpaBfieHWe Ha MOA3EMHU NapKuHIU U
rapaxu, Kakto # ApyrM CTPOUTENHO-
MOHTaXXHW AelHocT, TpaHcdhopMupaHe,
MoaMdUKaLMUS, PEMOHT M KOHCepBauua Ha
obekTy, HopManHa 7] obnkHoBEHA
MOALPbLXKA Ha BCAKAKLB TUM Ha Crpaaw,
KaKTO U Ha BCUYKM MHCTanauvu n CUCTEMMW,
CBbp3aHn CbC CTPOWUTE/ICTBOTO u
HOPMAJIHOTO MOA3BAHE Ha CrpaanTe, KaKTo 1

la existencia y el cese de un Consorcio,
constituido como una Sociedad el Capital
Social de la cual queda ‘dividido en
participaciones = Sociedad de
Responsabilidad Limitada, para realizar
actividades econdmicas, denominada mas
abajo “la Sociedad”.

(2) La Sociedad es una persona juridica
independiente en virtud del derecho bulgaro,
diferente de los propietarios del capital, que
responde ante sus acreedores con su
patrimonio, en conformidad con lo dispuesto
en la legislacién bulgara.

(3) La sociedad realizara su actividad en
virtud de la legislacion mercantil y civil
bullgara.

De la razén social, de la sede y del
domicilio social

Articulo 2

(1) La sociedad realizard  actividades
econdmicas bajo la razén social de Consorcio
ASTULIDIS OOD, que se transcribe en letras
latinas como Consortium ASTULIDIS OOD y
que se indicara en su correspondencia de
negocios, en los materiales impresos, de
publicidad y de otro tipo.

(2) La sede social es la ciudad de Sofia, y el
domicilio fiscal: ciudad de Kostenez, c¢/Yantra
NO 24.

Del objeto social
Articulo 3

El objeto social de la Sociedad es:

actividad de compra-venta, proyecto,
construccion y gestion de obras de edificacion
para necesidades de vivienda, gficinas,
comercio y industriales, como de clialquier
otro tipo para todos tipos de necesidades,
con arreglo a las normativas y derivados del
objetivo del Consorcio;

actividad de  proyecto,  construccion,
edificacién y gestién de aparcamientos y
garajes subterraneos, asi como otras
actividades de construccién y montaje,
transformacion, modificacion, trabajos de
reparacion y conservacion de las obras, el
mantenimiento normal y corriente de todo
tipo de edificios, al igual que de todas las
instalaciones y sistemas, relacionados con el
uso normal de los edificios y cualquier otra
actividad que no esté prohibida por la ley o
por otra normativa y que esta reiacionadaj
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scsika Apyra AenHoct, HesabpaHeHa ChC
3aKOH WK APYr HOpPMaTWBEH aKT U CBbp3aHa
¢ V3MbMHEHWe Ha uenute, 3a Kouto €
cbapaneH KOHCOpPUUyMbT.

Llen Ha KoHcopuuyMma
YneH 4

(1) KoHcopuuyMm ACTYNMAUC 00L ce
Cb3faBa CbC CnefiHaTa uen

a. yyactve B KoHkypc N2 20-C-2006r.
3a npopaxba Ha HE3aBLPLIEHN XKUIULLHNU
6nokose NO 22 w 23, YU I, k8. 242, M.
30HA B-5-3" u yupeassaHe Ha npaso Ha
CTPOEX 3a Wu3rpaxjgaHe Ha obektn B
obumHckn YN 1-8u, kB.242, M."30HA B-5-
3" 3a crpapa 3a KOO 1 noAseMHy rapaxu 1
oduc-crpaga ¢ TpadornocT, opraHusvpar ot
CTonuuHa obumHa 1 otkpuT ¢ PelweHve N2
376 no Mpotokon N2 79 oT 25.05.2006r. Ha
Ctonnunus O6wmHckn CoBeT (HapudaH no-
pony camo KoHkypca);

6. CTpouTenctBo Ha  CrpaguTe,
MpeaMeT Ha KOHKYpCa, — YnpaBneHueTo U
npoaax6aTa Ha HOBOMOCTPOEHUTE obekTH, B
cnyvait ye [lpyxectoBoT 6bjie 0bsBeHO 3a
Kynysauy, B pes3ynrar Ha KOETO npuaobue
coBCTBEHOCTTa, pecr. MpasoTo Ha CTROeX
BbPXY ropenocoveHuTe 0bekT, npeaMer Ha
Konkypca.

(2) Uenta ce cMsTa 3a Mnocturdata C
npopax6ata Ha BCUYKM HOBOMOCTPOEHM
o6ekTu, n3bpoenu B an.(1), T. ,a"-

[e/AHOCTY NO NOCTUraHe Ha Uesiure
Ynen 5

(1) 3a nocrturaHe Ha uenuTe Mo yn.4 or
HacToawWwums JpYXeCTBEH JIOroBop
CoapyxHuumte B KoHcopLuyma
OCBHILECTBABAT CNEAHUTE AENHOCTU:

e npoyuyBaHe Ha cobCTBeHOCTTa M
rpajoyCTpoOiCTBEHNA  CTaTyT  Ha
obektTTe U  (PaKTUHEeCKoTo UM
CbCTORHME, KAKTO W Ha BCUYKK
ocTaHanu OBCTOATeNCTBa, KoUTo ca
OT 3HauyeHue 3a NpuaocbUBAHETO Ha
cobCcTBEHOCTTa Wi NpaBOTO  HA
CTPOEX BLPXY TAX;

e U3rOTBSIHE Ha [OKYMeHTauua 3a
ydactue B KoHKypCa;

e Cbl/lacyBaHe Ha WKOHOMUYECKUTE U

con el cumplimento de los objetivos del
Consorcio. '

Objetivo del Consorcio

Articulo 4
(1) Consorcio AST! ULIDIS 00D, se constituye
con el siguiente objetivo:

a. Participacion en el Concurso No. 20-
C-2006 de venta de blogues de
viviendas en construccion No. 22 y
23, terreno regularizado v I,
cuadrante 242, m. ,ZONA B-5-3" y
constitucion de un derecho de
construccion para edificar el terreno
regularizado “YNV" I, cuadrante 242,
m. ,, ZONA B-5-3" con un edificio de
“KOO" , garajes subterraneos y un

edificio de oficinas. con una
subestacion transformadora,
organizado  por el Municipio

Capitalino y abierto con decision No.
376 segun el Protocolo No. 79 de 25
de Mayo del afio 2006 del Consejo
del Municipio Capitalino (denominado
mas abajo “El Concurso”);

b. La construccion de los edificios,
objeto del Concurso, la gestion y la
venta de las nuevas obras
construidas, en caso que la Sociedad
sera declarada de Comprador y como
resultado de esto adquiere la

propiedad, respectivamente el
derecho de construccion sobre las
obras antepuestas, objeto del
Concurso.

(2) El objetivo se ha logrado cuando se
venden todas las obras construidas,
enumeradas en Apartado (1) Punto ,a".

Actividades para lograr los objetivos
Articulo5

(1) Para lograr los objetivos segun Art.
4 del presente Contrato Social los Socios
del Consorcio realizardn las actividades
siguientes:

e examinar la propiedad y el estatuto
urbanistico de las obras y su estado
factico al igual que todas las demas
circunstancias que tienen- importancia
para la adquisicién de la® propiedad,
respectivamente  del derecho de
construccion sobre las obras;




KoHkypca W  AeTainure
odepTaTa;

e yyacTME B KOHKypca C Uen
CKJTIOUBaHE Ha AOroBOp 33 MOKYMKO-
npogaxba W npuagobusaHe  Ha
cobCcTBEHOCTTa Bbpxy obektute U
npaBoTO Ha CTpoeX, MPEAMET Ha

MHaHCOBUTE YCNIOBUSA 33 y4acTue B ‘
Ha

KOHKYPCA;

e CTPOWTENCTBO Ha obekTuTe,
npeasuaeHu B KOHKYpCHaTa
JOKYMEeHTaums;

e npopaxba Ha HOBOMOCTPOEHWTE
obekTn.

(2) 3a pasnpepeneHueTo Ha byHKUMUTE U
KOHKPETHWUTE AedHocTM no an.l, Kakto W
(hMHaHCUpaHeTo Ha [leViHOCTHTE,
ChAPYXKHULMTE  CKAIOUBAT  AOMBAHUTENHO
cnopasyMeHue.

Cpok
UneH 6
[lpyxecTsoto ce yuypeassa 3a cpok .0
[OCTUraHe Ha uenTa no 4n.4, an.2.

OTroBOPHOCT Ha CbAPYXXHULUTE
UneH 7
(1) BpyxecTBoTo oTrosaps 33
3a4b/DKEHNATA CU caMo A0 pa3mepa
Ha CBOETO MMYLLECTBO.

(2) CobcTBEeHMUMTE OTroBapsT 3a
3afb/OKEHVATa Ha  [lpy>XecTBoTO
CcaMo [0 pa3Mepa Ha HanpaBeHWUTE
OT TaX [AsNoBM  BHOCKUM B
OpyXecTBOTO.

Pazpen I1
WMYLLUECTBO
Kanurtan
YneH 8

(1) KanutansT Ha [lpy>XecTBOTO € B pasMep
Ha 18 081 000 (ocemHazeceT MWIUOHA
oceMaeceTM W egHa Xxunsau) nesa u e
pasnpeseneH B 180 810 (cTo u ocemaeceT
XUASAN OCEMCTOTMH UM AeceT) paBHU Aana
ot no 100 (cTo) neBa BCEKW €AWH, KOUTO
ca pasnpeaeneHu, KakTo cneasa.

a. “EAmauc oo - 150 (cro
neTaeceT) Asna, BCeKM Ha CTOMHOCT
oT no 100 neBa, Ha obwwa CTOMHOCT
15 000 (neTHaaeceT Xunaau yiesa)

« preparacion de los papeles para ﬂ
participacion en el Concurso;

e concertar las circunstancias
econémicas Yy financieras para la
participacion en el Concurso y los
detalles de la oferta;

o participacion en el Concurso con e

objetivo de firmar contrato de
compraventa Y adquisicion de la
propiedad,  respectivamente del

derecho de construccion sobre las
obras, objeto del Concurso;
e  construccidn de las obras, previstas en
los papeles del Concurso;
e venta de las nuevas obras construidas.
(2) Para la distribucion de las funciones y las

actividades concretas segun apartado 1, asi

como para el financiamiento de las
actividades, los socios firmaran un Acuerdo
suplementario.

Del plazo

Articulo 6

La sociedad se constituye por un periodo de
tiempo necesario de lograr el objetivo del Art.
4, apartado 2.

Responsabilidad de los socios

Articulo 7
(1) La sociedad responde por sus
‘ obligaciones solamente hasta el valor de su
patrimonio.

(2) Los propietarios responden por las
obligaciones de la Sociedad solamente hasta
el valor de las participaciones en la Sociedad
desembolsados por ellos.

Parte I1I
Patrimonio

Del Capital
Articulo 8

(1) El Capital Social se cifra en la cantidad de
18 081000 levas (dieciocho millones
ochenta y una mil) y queda dividido en
180 810 (ciento ochenta ochocientos diez)
participaciones iguales cada una de las
cuales de un valor de 100 (cien) levas,
divididas como sigue: ‘

a. “ELIDIS” OOD - 150 (ciento
cincuenta) participaciones, cada una

de las cuales de un valor de 100
levas, de un valor total de 15 000




b. ,3YPTO" EOO - 27 722
(npapeceT m CefieM  Xunaau
CEAEMCTOTVH ABajeceT W ABa) Aana
Ha obLa cTolHocT 2 772 200 nesa.

c. CEHSUJZINCACUOHEC BEN
NPUHCUNANO A.A. — 40 407
gsana Ha obwa croiiHocT 4 040 700
neea;

d. KOHTPATAC WIMECWAC A.A. -
36 062 psna Ha obua CTOMHOCT 3
606 200 neBa.

e. MPOKABA 0.0.A. - 40 407 pana Ha
o6iua cToiHocT 4 040 700 neBa;

f.  EJ1 KANEAO AEPUBAAOC A.A. -
36 062 paana Ha oblwa CTOHOCT 3
606 200 neBa.

(2)KarmTanst € QopMnpaH OT napu4Hu
BHOCKM Ha CbApyXHuuuTe Lenuat pasMep
Ha KanuTana ce BHacs B 6poi B neea.

(3) HenapuuHa BHOCKa MOXeE Aa 6bae
HanpaBeHa MpW yBe/MYaBaHe Ha KanuTana,
no pesa Ha un. un. 72 u 73 ot T3.

YsieH 9
HanpaeeHuTe BHOCKM He Morat Aa 6vpat
oTTernsaHu o Bb3HWKBAHETO Ha
[py>xxecTBOTO.
Ynen 10

MnogoseTe W JMxBUTE OT HanNpaBeHUTe
BHOCKM [0 Bb3HWKBaHETO Ha [1py)XecTBOTO
ca 3a [lpy»ecTBoTo.

YBEJIMYABAHE U HAMAJIABAHE HA
KANMUTANA

YeesinuaBaHe Ha KanuTana
Ynen 11
KanuTansT Ha [py»ecTBOTO MOXeE Aia 6vae
yBENIMYEH Ypes:
a. yBe/MuaBaHe Ha CblIECTByBalMTE
JASNOBE;
b. 3anuceaHe Ha HOBW AanoBe OT
CbAPYXHULUTE;
C. NpyveMaHe Ha HOBU CbAPYXHULU.

Unen 12
VBenvuaBaHeTo Ha KanuTana € AonycTuMo
caMo Cfief, KaTo € BHeceH M3usno pasMepa
Ha 3anucanusl KanuTtain.

YneH 13

' El aumento del Capital Social en los casos del

(quinse mil) levas, —l
b. ,ZURTO” EOODA - 27 722 (veinte

siete mil setecientos veinte dos)
participaciones por una valor total de
2772 200 levas.

c. SENALIZACIONES DEL
PRINCIPADO. S. A.: - 40 407
participaciones de un valor total de
4 040 700 BGN;

d. CONTRATAS IGLESIAS S. A.: -
36 062 participaciones de un valor
total de 3 606 200 BGN;

e. PROCABA S.L.: - 40 407
participaciones de un valor total de
4 040 700 BGN;

f. EL CALEYO DERIVADOS S. A.:

36 062 participaciones de un valor
total de 3 606 200 BGN;

(2) El capital social esta formado por las
aportaciones monetarias de los socios. El
Capital Social total se aporta en efectivo en
levas. '

(3) Un aporte no monetario se puede hacer
cuando se trata de un aumento del Capital
seglin los Articulos 72 y 73 de la Legislacion
Mercantil.

Articulo 9
Los aportes desembolsados no pueden ser
retirados hasta el surgimiento de la Sociedad.

Articulo 10
Los frutos y los intereses de los aportes
desembolsados hasta el surgimiento da la
Sociedad seran para la Sociedad.

DEL AUMENTO Y DE LA REDUCCION DEL
CAPITAL

Del aumento del capital
Articulo 11
El aumento del capital podra realizarse por
medio de:

a. aumento de las participaciones

existentes;
b. la inscripcion de nuevas
participaciones por los socios;
c. la admision de nuevos socios.
Articulo 12
El aumento del capital es admisible

Unicamente después de haberse ingresado en
su totalidad el monto del capital suscrito.

Articulo 13
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YBEeNnUUaBaHeTo Ha Kanutana B NOCOYEHUTE
B w111 cnyuan ce u3BbpllBa C PeleHne Ha
O6woTo CubpaHne Ha CbAPYXHULUTE. C
peLIEHNETO cv 3a yBenuyaBaHe Ha KanuTana
O6uoTo cubpaHue onpeaens HauuHa, Mo
KOUTO LLle Ce YBenMuM Kanutana, pasmepa Ha
asnoeBeTe, BuAa Ha BHOCkuTE, pefa W
CpOKOBETE 3a 3anMCBaHETO W U3NJalliaHETo
Ha AsfoBETE.

Ynen 14
VBeNMUaBaHeTo Ha Kanutana CbC CPeACTBa
Ha APYKECTBOTO Ce U3BbplIBa:  4pe3
npeBpbliaHe Ha YacT oOT revantata B
KanuTan WAM 4pes rnpespbliaHe Ha 4acT oT
pe3epBHUs (hOHA B KanuTan.

Yned 15

PelueHveTo Ha O6woto cubpaHue 3a
yBeNyyaBaHe Ha Kanurana no npeaxoaHus
uneH Tps6Ba ga 6vae B3E€TO B CPOK AO TPU
Meceua e NPUEMaHETO Ha rOAULLIHUA
CYETOBOAEH OTYET 3a w3Teknata roAanHa.
Mpn BnucBaHeTo Ha  pelueHneTo  3a
yBenv4aBaHe B CbAa ce NPeaocTass 6anaHca
Ha [IpyXeCTBOTO U Ce MOCO4Ba HAYMHBT Ha
yBenuueHne Ha KkanuTana.

HamansiBaHe Ha Kanurtana
YneH 16
HamansiBaHeTo Ha Kanutana ce U3BbpllBa B
cnyyauTe ¥ no peaa Ha wi. 149 — 153 o1 T3
— ¢ pelueHre Ha O6LoTo cbbpaHue, KOeTo
cbabpXKa LUenuTe Ha HaManABaHETO MU
HauMHa Ha U3BLPLUIBAHETO MY.

BpyxecTBeHu AsnoBe

YneH 17

(1) Bceku CbAPYXHUK UMa APYXECTBEH AAN
OT MMYLECTBOTO Ha APYXECTBOTO, KOWTO €
CbpasMepeH Ha npuTexaBaHuTe OT Hero
[A/0BE B KanuTana.

(2) Bcekm ppyxecTBeH Aan [dBa Ha
nputexatens < NpaB0 Ha uYacT o7
neyan6ata M Ha JIMKBAZAUWOHHA KBOTa,
KOUTO €A CbpasMepH/W Ha NPUTEXABAHUTE
JANoBe B Kanutana.

(3) CobapyXHuuuTe He MoraT Aa Wuckat
asnoBeTe  CW,  fOKaTo  APYXECTBOTO
CblUeCTBYBa.

MpexsbpnfHe Ha AsnoBe
YneH 18

Art. 11 podra ser realizado por acuerdo de La
Junta General. En el acuerdo del aumento del
capital La Junta General determina el modo
de aumento del capital, el monto de las
participaciones, el tipo de las aportaciones y
la forma y los plazos de inscripcion  y
desembolso de las participaciones.

Articulo 14
El aumento del capital con recursos de la
sociedad se realizard convirtiendo una parte
de los beneficios en capital o convirtiendo
una parte del fondo de reservas en capital.

Articulo 15

El acuerdo de la Junta General de aumento
del capital en conformidad con el Articulo
anterior ha de tomarse dentro de un plazo de
hasta tres meses después de la aprobacion
del informe de cuentas anual del ano
finalizado. Al inscribir el acuerdo del aumento
en el Tribunal se facilitard el balance de la
Sociedad y se indicara el modo de aumento
del capital social.

De la reduccién del capital

Articulo 16
El Capital Social podra ser reducido en los
casos y segun las ordenanzas de los Articulos
149-153 de la Ley mercantil y con un acuerdo
de la Junta General, en el que se indicaran
los objetivos de la reduccion y la forma de
realizarlo.

De las participaciones sociales

Articulo 17

(1) Cada socio posee una parte del
patrimonio de la sociedad, que es a prorrata
de las participaciones del capital, de las que
€l es propietario.

(2) Cada participacion social le concede a su
propietario el derecho a una parte del
beneficio y a una cuota de liquidacion a
prorrata de las participaciones del capital, de
las que él es propietario.

(3) Los socios no podran reclamar sus
participaciones mientras exista la sociedad.

Del traspaso de participaciones
Articulo 18

(1) La participacién _social puede ser




(1)[pyXecTBeHUAT AN MOXe ja Ce
NpexBLp/is Ha APYrU L@ Ypes CAeNKU Unn
ypes YHUBEPCANHO NpaBorpueMCTBO,
BIUTIOUATENHO HAacneasBaHe Mo 3aKoH W
3aBeljaHue.

(2)MpexBbpnsHETO  Ha  APY>XECTBEHUTE
Asnose OT €AMH ChAPY)XXHUK Ha Apyr ce
13BbpLIBa CBOBOAHO, @ Ha TPETW Ninua — Npu
cnasBaHe Ha M3NCKBaHuATa Ha TbproBCkus
3aKOH 3a NMpreMaHe Ha HOB ChbAPYXHUK.
(3)NpexBbLPNAHETO Ha APYXKECTBEH AAN WA
Ha 4acT OT Hero ce M3BbLpLUBA C AOroBop U
ce BnucBa B TbproBckus perucrep. 3a
npexsbLpnsHETO € HeobxoanMa HoTapuanHa
3aBepKka Ha noanucure.

[onbNHUTENHN BHOCKH
Ynen 19

(1) Mo pewenne Ha OBwoTo cvbpaHue 3a
nokpuBaHe Ha 3arybu v npu BpemeHHa
HeobxoauMMOCT OT  MapuyHM  CpeacTea
CbAPYXHULMTE MoTaT Aa 6bAaT 3a4b/DKEHM
Ja HanpaeaT  AOMbAHWTENHW  Mapu4HU
BHOCKM 3@ onpeaeneH Cpok.
(2) [OombaHuTeNnHUTE nNapu4HM BHOCKK Ca
CbpasMepHu Ha AANOBETE B KanuTana, OCBeH
ako O6woTto cuvbpaHne eanHOAYWHO He
peLLn HEeLo ApYro.
(3) MNpu HeBHacAHe Ha [OMBJHUTENHWTE
BHOCKW B onpeaeneHus CpoK CbApyXHUUUTE
OTroBapsAT KaTo 33 HeBHACAHE Ha AsnoBeTe
€1 1Mo TbproBCKUA 3aKOH.
(4) AOMbNHUTENHATE MApUYHN BHOCKU HE Ce
OTpa3siBaT B KanuTana Ha ApY>XecTsoTo. C
pewenneTo cu O6uwoTO CbbpaHne Moxe Aa
onpefens ¥ NUxsaTa, KOATO [PYXeCTBOTO
e 3annalla 3a AOMbAHUTENHUTE BHOCKW.

doHAoBe

UneH 20
JpYy>ecTBoTO Mpu HEeo6XxoAuMOCT MOXe Aa
obpasysa ¢oHa “PesepBeH”, KaKTo 1 /pyru
¢doHpoBe.  PasmepbT M peAbT 33
OTUYUC/IEHVIATA MO TAX, KAKTO U HAUMHBLT Ha
U3MON3BAHETO U npeAHaaHaqumeTo UM ce
onpegenat or 06woTo cubpaHue.

I11
NMPABA U 3AABJDKEHUA HA
CbAPYXHULIUTE
YneH 21.

lMpaBa Ha CbApYXHULUTE

transmitida a otras personas mediante
negocios o mediante sucesion universal,
inclusivamente sucesion hereditaria surgente
de la Ley o de un testimonio.

(2) La transmision de participaciones sociales
de un socio a otro se realizara libremente, y
el traspaso a una tercera persona se ha de
realizar conforme las exigencias de admision
de un nuevo socio segun la Ley Mercantil.

(3) La transmision de una participacion social
o de una parte de ella se realizara por medio
de un contrato y se inscribira en el Registro
Mercantil. Para la transmision es precisa la
compulsa notarial de las firmas.

De los aportes adicionales
Articulo 19

(1) Por acuerdo de La Junta General con la
finalidad de cubrir pérdidas y en el caso
supuesto de una necesidad temporal de
fondos liquidos, los socios podran ser
obligados a hacer aportaciones monetarias
adicionales por un plazo determinado.
(2) Las aportaciones monetarias adicionales
se fijaran a prorrata de las participaciones en
el capital, salvo si la Junta General no
acordase por unanimidad otra cosa
(3) Al dejar de desembolsar las aportaciones
adicionales en el plazo fijado, los socios
responderan como en el caso de no ingresar
sus participaciones, al amparo de lo dispuesto
en la Ley Mercantil.
(4) Las aportaciones monetarias adicionales
no se reflejarén sobre el capital social.
Mediante su acuerdo La Junta General podrd
fijar también el tipo de interés que la
sociedad pagaré por las aportaciones
adicionales.

De los fondos
Articulo 20
En caso de necesidad la Sociedad puede
formar un fondo de reservas uotros fondos.
La cuantia y el orden de descuen?s de ellos,
como utilizarlos y su destinacion se
determinara de la Junta General.

III Co
DE LOS DERECHOS Y LAS
OBLIGACIONES DE LOS SOCIOS

Articulo 21

De los derechos de los socios




Bceku cbapyXHUK UMa npaBo:

a. Ja yyactBa B YnpaBneHWeTo Ha
APY>XeCTBOTO;

b. pa ydyacTBa B pasnpefeneHueto Ha
neyanbara;

c. fa 6bae ocBeAoMsABaH 3a X0A4a Ha
ApYyXecTBeHuUTe paboTu;

d. Aa npernexaa KHMXaTa  Ha
JIPY>XECTBOTO;

€. Ha NMKBUAAUWOHEH AAN.

YneH 22
3agb/nKeHNA Ha ChAPYXHULUTE

Bcekn CbAPYXKHUK € UTbXKEH:

a. jav3nnaTtu gena cv B KanuTana;

b. n[a vsnNnatM AbMKUMUTE BHOCKKU NpuU
€BEeHTYanHo yBenuMyasaHe Ha
Kanutana no HauyvHa, onpegeneH C
peweHueTo Ha O6woTo chbpaHue 3a

YBEM4ABAHETO;

C. fa ydyacTBa B YMpaB/iEHUETO Ha
APYXeCTBOTO;

d. na wu3NbAHABA peleHuATa Ha
06L10TO Cbbpanue;

e. fa OKasBa CbfelcTBue  3a
OCblIECTBSIBAHE  AEWHOCTTa  Ha

APYXECTBOTO M Aa 6bae NoANEH KbM
UHTEpECUTE My.

UneH 23
TNpuemaHe Ha HOB CbAPYYXHUK

(1) HoB cbApPYXHMK MOXe Aa 6bae nNpueT oT
O6uwoTo cvbpaHue Mo HeroBa NUCMEHA
Monb6a.

(2) C monBaTta HOBUAT CbAPYXXHUK cnesBa Aa
JeKnapupa, 4Ye npueMa yoioBuaTa Ha
LpYXeCTBeHWUsl AOroBOp.

UneH 24
MpekpaTsaBaHe Ha yyacTue B
APYXeCTBOTO

YyacTueTo Ha CbAPY>XHUK B APYXECTBOTO Ce
npekpaTasa:

1. npu CMBPT MNKM NOCTaBsHE NOA MbSIHO
| 3anpelieHne  Ha  CbAPYXHUK-(PU3NHECKO
| nuue;

2. NpuM nNpeKkpaTABaHE Ha CbAPYXHWMK-
IOPUANYECKO NULE;

3. Nput U3KJIOYBaHE,;

4. npun o6sBsiBaHE B HECLCTOATESTHOCT.

Cada socio tiene el derecho:

a. a participar en la administracion de la
sociedad;

b. a participar en la aplicacién de los
beneficios;

c. a ser informado sobre la marcha de
los asuntos sociales;

d. a revisar los papeles de la sociedad;

e. a una cuota de liquidacion.

Articulo 22

De las obligaciones de los socios

Cada socio tiene la obligacién:

a. de desembolsar su parte en el
capital;

b. de ingresar los aportes: debidos en
caso de aumento del. capital del
modo determinado en el acuerdo de
La Junta General relativoial aumento;

c. de participar en la administracién de
la Sociedad;

d. de cumplir con los acuerdos de La
Junta General;

e. de colaborar para la real\lzacmn de la
actividad de la Sociedad iy de ser leal
a sus intereses.

Articulo 23
De la admision de un socio nuevo

(1) Un socio nuevo podra ser admitido por La
Junta General en virtud de su solicitud
presentada por escrito.

(2) Mediante la solicitud el nuevo socio ha de
declarar que acepta las condiciones del
Contrato Social.

Articulo 24
De la suspension de la participacion en
la Sociedad

La participacién de un socio en la sociedad se
suspendera:

1. en caso de fallecimiento o si el socio —
persona fisica llega a ser puesto bajo
completa interdiccion civil;

2. en caso del cese del socio — persona
juridica;

3. en caso de exclusion;

4, en caso de ser declarado en qulebra




UneH 25

CbAPYXHUK MOXe A0GPOBOJIHO Aa MpeKrpaTh
yYacTMeTO CU B [IPYXECTBOTO C 3-MECeuHO
nucMeHo npeavssectue. B TO3u cnyyai
O6wOTO CbBpaHMe peluasa KOW lue noeme
[Ena Ha Hamyckawms CbAPYXHUK Wn B3EMa
pelleHMe 3a HamassBaHe Ha kanutana C
gena Ha  Hanyckawms.  Hanyckauwst
CbOPYXHMK WMa TpaBo  Aa  nonyqu
PaBHOCTOMHOCTTa Ha APYXECTBEHUA Ch AAN
KbM MOMEHTa Ha MpekpaTABaHEeTO, KOETo Ce
ypexaa Bb3 OCHOBA Ha CHETOBOAEH 6anaHc
KbM Kpas Ha Meceua, fpes KOWTo e
HACTLNWIO MPEKPaTABAHETO Ha YNEHCTBOTO.

YneH 26

UsktouBaHe Ha CHAPYIKHUK
(1) Cbapy>KHUK MOXe A2 6bae U3KIIOYEH OT
APY>XECTBOTO C pelieHue Ha O6uwoTo
cbbpaHue, korato He € wusnNaATUR WK
BHECBbN Zena CU B Kanutana uan Ab/bkiuMa
BHOCK@ npM YBEJIMYEHME Ha KanuTana.
O6ujoto chbpaHvMe Moxe Ja [aAe Ha
CbAPY)KHWMKA  AOMbJIHUTENEH  CPOK 33
u3gbiKaBaHe, CneA M3TWYAHETO Ha KOWTO
CbAPYXHUKBT Ce CMATa 33 U3KNIOHEH.

(2) CoapyxHuK Moxe Aa Ebae U3KIIOYEH OT
ObuioTo cv6paHune cnep, nucMeHo
npeaynpexaeHue, koraTo:

a. He W3MbNHsBa 3aAb/keHusaTa cu 3a

oKasBaHe cbaeiicTene 3a
OCbleCTBSIBAHe  AeWHOCTTa  Ha
LpYXXeCTBOTO;

b. He W3MNbAHABA peleHusTa  Ha

0O6LwoTo CvbpaHue;
C. peWcTBa nNpoOTUB UWHTEpecuTe Ha
APYXXeCTBOTO.

Paspen 1IV.
YNPABNEHUE

Unen 27
OpranuTte Ha [lpy>xecTBoTo ca:
a. O6uwoto cvbpaHue Ha
CbAPYXHULATE;
b. Ynpasuten/u.

061110 cb6paHue Ha CbApYXXHUUMTE

Articulo 25

Un socio podra suspender voluntariamente su
participacion en la Sociedad mediante un
preaviso por escrito con 3 meses de
anticipacion. En tal caso La Junta General ha
de decidir quien asumira la participacion del
socio que sale o tomara el acuerdo de reducir
el capital con la participacion del socio que
sale. El socio, que sale, tendréa el derecho a
recibir la equivalencia de su parte social hasta
el momento del cese, lo que se regulara en
virtud del balance de contabilidad a finales
del mes en el cual ha tenido lugar el cese de
la participacion.

Articulo 26

De la exclusion de un socio

(1) Un socio podra ser excluido de la
sociedad mediante acuerdo de La Junta
General, cuando no haya pagado ©
desembolsado su parte en el capital o el
aporte debido en casos de aumento del
capital. La Junta General podra fijarle al socio
un plazo adicional para liquidar la ceuda
después de cuyo vencimiento el socio se
considerara excluido.

(2) Un socio podra ser excluido por la Junta
General luego de un preaviso por escrito
cuando:

a. no cumple con sus obligaciones de

prestar  cooperacién  para la
realizacion de la actividad de la
sociedad;

b. no cumple con los acuerdos de la
Junta General;

c. actia en contra de los intereses de la
sociedad.

Parte 1IV.
DE LA ADMINISTRACION

Articulo 27
Los érganos de la sociedad son:
a. Junta General de los socios;
b. El (los) Administrador(es).

De La Junta General de los socios
i

Articulo 28
(1) La Junta General esté ‘integrada por los \
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YneH 28
(1) O6woTo cvbpaHne ce CbcTon OT
chapyXHuuute. Te y4yacTByBaTt B O6woTo
cbbpaHue NMUHO WAy Ype3 MPeACTaBuTEN,
KOUTO MOXE W @ He € CbAPYXHUK. MNpaBoTo
Ha yuyactve B O6uoto cbbpaHue ce
yfnocToBepsiBa C NpeactasaHe Ha JOKYMEHT
3a camonuuHocT. lpeactaBuTensT Tpsbea
pa e YMbJHOMOLWEH C M3PUYHO MMCMEHO
MTb/THOMOLLIHO.
(2) CobapyxHuumte lOpuanyeckn nuvua ce
npeactasnsBar B O6u0TO cubpaHvne ot
nMuaTa, KouTo NO HauvoHanHa perucTpanus
umat npaso ba npeacrasnspaT
lopnaNYEecKUTE  NNUA-CHAPYXHALM Wik OT
nuue/nuua, cneuuanHo YmbAHOMOWEHU fa
ynpaxkHsBaT nNpaBaTa Ha IOpUANYECKUTE
nvua-cbapyXHuuM B KoHcopunyM Actynnavc
oo4
(3) Ynpaeutenure B3eMaT y4yactue B
pabotata Ha OC CbC CbBelaTeNeH rnac,
OCBEH aKO He Ca CbAPYXHULMU.

KoMneTeHTHOCT
YneH 29
06wwoTo chbpaHMe Ha CbApyXHULWUTE B3EMA
pelleHuss OTHOCHO  BCMYKW  Aena  Ha
APY>XECTBOTO, U MO-KOHKPETHO:!
a. W3aMeHs v ponbnBa  HacToAWMA
[IOroBOp;

b. Mpuema n 13KNIOUBA CHAPYXKHULK,
c. YeenuuaBa v Hamanaea Kanutana,
KaTo onpeaens KOHKPETHUS HauuH

3a TOBg;
d. Mpeobpasysa " npekparsasa
APYXeCTBOTO, B3eMa pelleHue 3a

NpoAb/KaBaHe Ha NpekpaTeHoTo
LpyxecTBo;
e. HasHauaBa M ocBoboxaasa (npu

U3TMYaHe Ha  MaHpata  wmw
npeacpodHo)  ynpaBuTenute U
KOHTPOJ1b0pa, onpeaens

Bb3HarpaxxaeHneTo nm n rm
ocsoboxaasa OT OTFOBOPHOCT,

f. TMpuema roavwHMA  CYHETOBOAEH
ot4eT 1 banaHca;

g. HasHauaBa fvKBMAaTOpUTE  TNpU
npekpaTaBaHe Ha  [ApPYXeCTBOTO,
OCBEH B cnyyai Ha
HECBCTOSATENHOCT;

h. BseMa pelueHuss 3a OTKpuBaHe W
3aKpMBaHE Ha KIOHOBE U 3a y4acTus
B Apyru [py>XecTBa;

i. Bsema pelweHus 3a npuaobueaHe u
OTUyXAaBaHe Ha HeABWXUMW UMOTU
M BelHW npaBa BbpXy TAX U 3a
06peMeHsBAaHETO UM C TEXECTH;

socios. Ellos participan en las celebraciones
de La Junta General en persona o mediante
un representante que no tiene que ser soCcio.
El derecho de participar en La Junta General
se certifica con un documento de identidad.
El representante debe ser apoderado con un
poder expreso por escrito.

(2) Los socios = personas juridicas se
representaran en La Junta General por las
personas, que conforme su registro nacional,
tienen el derecho a representar a las
personas juridicas - socios O por una
persona/personas, especialmente apoderadas
a ejercer los derechos de las personas
juridicas — socios  del Consorcio Astulidis
OO0D.

(3) Los Administradores participan en las
sesiones de La Junta General con voto
consultivo si no son socios.

De las competencias
Articulo 29
La Junta General de los socios toma acuerdos
relativos a todos los asuntos de la Sociedad,
mas concretamente:

a. modifica y complementa el presente
Contrato;

b. admite y excluye a socios;

c. toma acuerdos relativos al aumento o
la reduccion del capital,
determinando el modo concreto de
como hacerlo;

d. transforma y cesa la Sociedad, toma
acuerdos de continuacion de |la
sociedad cesada;

e. nombra y destituye (al expirar el
mandato o antes de lo previsto) a los
administradores y al revisor, fija sus
retribuciones y les dispensa;

f. aprueba el informe de cuentas y el
balance anual;

g. nombra a los liquidadores en caso de
cese de la sociedad, excepto a los
casos de insolvencia;

h. toma acuerdos sobre el
establecimiento y el cierre de
sucursales y la participacién en otras
sociedades; :

i. toma acuerdos sobre adquisicion vy
enajenacién de bienes inmuebles y
derechos reales sobre ellos vy
acuerdos sobre cargas;

j. aprueba un plan financiero anual y
planes tematicos operativos del
desarrolio de determinadas
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MpveMa roauiieH huHaHCOB MnaH U
TeMaTU4YHW OnepaTMBHW MJlaHOBE 3a
passuThe Ha onpeaeneHn
HanpaeneHust OT JeiiHocTTa, Mo
NpeAnoXeHne Ha YNpaBuTens,
Onpenens doHaoBaTa CTPyKTYpa Ha
JIpyXecTBOTO, HauMHa Ha HabupaHe
W pasxogBaHe Ha  (OHAOBETE,
M3MEHA npoueHTUTe Ha
OTUMCNeHuaTa 3a TAX, AOKONKOTO
TOBa He € YypeAeHO C HacToawvs
[OroBOp WK CbC 3AKOH.

B3eMa peweHne 3a
pasnpesenieHetro Ha nevanbara u
3arybute, KakTo v 3a U3MALLAHETO
Ha [OMBMAEHTUTE, [OKOJIKOTO TOBa
He € YpeAeHo C HacToALUs AOroBop
WK CbC 3aKOH;

BseMa pelweHue no  BbNPOCH,
BKJIIOMEHW B [HEBHust pen oT
YnpaButenuTe;

BseMa pelueHWe 3a OrpaHuyasaHe
Ha Kpbra OT nMuATa, MMaLM nNpaBo
aa npugobusar asnose B
JpyXecTBoTO;

Bsema pelleHue 3a AOMbHUTENHMU
napu4HU BHOCKH;

BseMa pelieHue 3a u3KynyBaHe jiena
Ha npekpaTaBall, Yy4yacTvero Cu
CbAPYXXHUK oT ocTaHanure
CbAPY>XXHULN, c ornep,
HeHaMansBaHETO Ha KanuTana;
B3ema pellenus 3a npeasBaBaHe
WCKOBE Ha [APYXEeCTBOTO Cpely
ynpaBuTENUTE UNU KOHTPONIbOPA W
Ha3HauaBa nNpeacTaBuUTeN 3a BoAeHE
Ha npouecu cpeLly Tax;

BseMa pelleHus 3a BHacsHe Ha
orpaHuuyeHus B NpeAcTaBUTENHaTa
BNAcT Ha ynpaBWTenuTe, faBaHe Ha
rapaHuuu " obesneueHns,
npuaobvBaHe 1 NpeaocTaBsHe Ha
MUEH3WK, Yy4yacTue B Tbprose U
KOHKYPCH, CKIIOYBaHE Ha CAENKK
Haj onpezeneHa C peleHne Ha
061WoTO ChbpaHne CTONHOCT;

BseMa peweHWss 3a B3EMaHe Ha
KpeauTM OT 6aHKM W TpeTn mua,
Kakto M 3a NpeAoCTaBsAHETO Ha
3aeMu OT [IpyXeCTBOTO Ha TpETU
mua.

CenKBaHe U KBOPYM
Unen 30

(1) OC ce CBMKBA Hal-ManKo BeAHBLX
FOAWWHO W Ce PbKOBOAM OT HSIKOW OT

| ynpasuTenuTe.

direcciones de la actividad, a
proposicién del Administrador;

k. determina la estructura de los fondos
de la Sociedad, el modo de recaudar
y gastar los fondos, maodifica los por
cientos de los descuentos de ellos, en
caso de que esto no viene regulado
en el presente Contrato o en una
Ley.

I. toma acuerdo sobre la distribucion
del beneficio o de las perdidas, asi
como sobre el pago de los
dividendos, en caso de que esto no
viene reguladoc en el presente
Contrato o en una Ley;

m. toma acuerdo sobre cuestiones
incorporados en la agenda por los
Administradores;

n. toma acuerdo sobre limitacion del
grupo de las personas que tienen
derecho a adquirir participaciones de
la Sociedad;

o. toma acuerdos sobre aportes
monetarios adicionales;

p. toma acuerdo de la adquisicién de la
participacion de un socio que cese su
participacién por los demds socios
con miras a reduccion del capital;

q. toma acuerdos de entablar demandas
por parte de la sociedad contra los
Administradores o el Revisor y el
nombramiento de los representantes
para los pleitos a incoar contra ellos;

r. toma acuerdos sobre limitaciones del
poder  representativo de  los
Administradores,  prestacion ~ de
garantias y aseguraciones,
adquisicién y prestacién de licencias,
participacion ~en  subastas Yy
concursos, concierto de negocios de
un valor superior de un monto
determinado con acuerdo de La
Junta;

s. toma acuerdos de sacar créditos de
bancos o unas terceras personas, asi
como de prestacion de créditos por
parte de la Sociedad a unas terceras
personas.

De la convocaci6n y del quérum
Articulo 30
(1) La Junta General se convocara como
minimo una vez al afio y se administrara por
uno de los Administradores.
(2) La Junta General se convocara por los
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(2) OC ce cBuKBa OT ynpaeuTenuTe W no
NMUCMEHO WCKaHe A0 TAX OT CbAPYXHULMK,
npuTexasaium Hag 1/10 ot kanuTana. Ako B
AByceaMnyeH CpoK oT MCKaHeTo
ynpasutenute He cBukaT OC, TO
CbAPYXHULMTE, MOUCKann CBUKBAHETO, UMaT
TOBa Npaso.

(3) CeukBaHeTo ce M3BbLPLLBA ype3 nucMeHa
MokaHa, nonyyeHa oT BCEKU ChAPYXKHUK Hali-
Manko ceaeM AHM  npeauM  patata  Ha
3acepaHneTo. lokaHaTta chabpxa: MACTOTO,
Aatata W 4aca Ha cobpaHueTo; gHeBeH pep
Ha BbIIPOCUTE, MPEAOKEHN 3a 06ChXaHe;
AaTta, MSCTO U Yac Ha HOBOTO 3aceAaHue npu
/mnca Ha kBopyM. lNokaHaTta Tps6Ba ga 6bae
U3npaTeHa C npenopbyaHo NUCMo ¢ obpaTHa
pasnucka, no akc, wm aa 6bae BpbueHa
JIN4HO Ha CbAPYXHUKa unu Ha
YALNHOMOLLEHO OT HEro Avue.

(4) PewenusTta Ha O6L0TO cubpaHue Morat
Aa Ce B3eMaT HEeMpUCHbCTBEHO, ako BCUYKM
CHAPYXHULM  Cca  3asBunu NUCMEHo
CbI1ACMETO CU 3a peELLICHUETO.,

Pelwenus

Ynen 31
(1) OC He moxe pa npuema pelueHus,
3acarawy  BBMPOCU, KOMTO He ca 6unu
CboGlEHN CbOBpasHO MBUCKBAHUSTA Ha
[OroBopa, OCBEH KoraTo BCUUKU
CbAPYXHUUM  npucbcTBYBaT (MM ca
NPeACTaBEHN) Ha CLOPAHMETO U HUKON He
Bb3passBa noBAUrHaTUTE BLNPOCK Aa 6baaTt
obcbxaanu.
(2) Pewennsta Ha OC ce npueMaT kakTo
chepsa:
1. C epMHOAywMe ce B3eMaT pelweHuaTa
no un. 29, 6ykea ,c”;
2. C MHO3MHCTBO 3/4 OT KanuTana ce
B3€MaT BCUUKW OCTAHanM pelieHus no uf.
29,
(3) 3a pewennsta Ha OC ce u3roTsA
NPOTOKON B U3MCKyeMaTa OT 3akoHa (hopMa.

YnpasneHune Ha []py>kecTBoTo M
NpeACTaBUTENICTBO
Unen 32

(1) ApyxecTBOTO Ce ynpaBnsiBa oT eanH
yrnpaBuTeNl WUAM  OT  HAKOMKO
ynpasutenu, wsbpaHun ot O6woTo
ChbpaHue.

(2) YnpasutensT:

a. ocurypssa U3ITbJIHEHWNETO Ha
peLueHusTa Ha OC, KaTo
OpraHusnpa, ONepaTUBHO PLKOBOAM

Administradores o a peticién formulada por
escrito  por parte de los socios, que
representen mas de 1/10 del capital social. Si
los Administradores no convocaran La Junta
General durante un plazo de dos semanas los
socios que piden por la convocacién tienen
derecho a convocarla.

(3) La Junta General se convocard mediante
una invitacion Por escrito recibida por cada
socio como minimo siete dias antes de la
fecha de la sesién. La invitacién contiene:
fecha, lugar y hora de la celebracion, la
agenda con las cuestiones sugeridas de
discutir; fecha, lugar y hora de la nueva
celebracion en caso de falta de quorum. La
invitacion debe ser mandada en carta
certificada con recibo de vuelta, por fax, o
entregada al socio o una persona apoderada
por él en persona.

(4) Los acuerdos de La Junta General podran
tomarse sin presencia en caso que todos los
socios declaran su acuerdo con la decisidn
por escrito.

De los acuerdos
Articulo 31
(1) La Junta General no puede tomar
acuerdos, sobre cuestiones, que no eran
anunciados conforme las exigencias del
Contrato, excepto en caso de que todos los
socios asistan (o sean representados) en la
sesion y nadie objete contra la discusion de
las cuestiones planteadas.

(2) Los acuerdos de La Junta General se
toman como sigue:

1. por unanimidad se toman las decisiones
segun Articulo 29, letra ,c”;

2. con una mayoria % del capital se
toman todas las demds decisiones segun
Articulo 29

(3) Para las decisiones de La Junta General
se redactara un protocolo de una forma como
la exige la Ley.

De la administracion y la representacién
de la sociedad
Articulo 32

(1) La sociedad serda administrada por un
Administrador o por varios Administradores,
elegidos por La Junta General
(2) El Administrador:
a. asegura el cumplimiento de las
decisiones de La Junta General

organizando, dlrlglendo y controlando
la_actividad operativa de la Sociedad
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M KOHTpO/SiMpa [HEMHOCTTa  Ha
O pyXeCTBOTO, Cbo6pa3HO 3aKOHUTE;

b. wu3roTes roauwHus otyeT U BanaHca
Ha [pyXecTBOTO M ro npegnara sa
opnobpenue Ha OC;

C. MpeacTaBnABa  [lpyXxecTtBOTO U
CKJTIOMBA TEKYLLMTE MY CAENKU;

d. cronaHucBa UMYLLECTBOTO Ha
LpyXecTsoTo;

€. u3MbAHsSBA U ApyrM  yHKUMK,
Bb3/IOKEHU My OT 3aKOHA MAM OT

OC.
(3) Mpu  u3bupaHe Ha  HAKOJNKO
ynpasutenn  O6woto  cbbpaHue

MOXe Aa Hanpasu pasnpeaeneHue
Ha npasoMOWMATA MM, KaTo TOBa
“Ma 3Ha4eHWe CaMo 3a BbLTpPELIHUTE
OTHOLWEHNSt MeXAy APYXeCTBOTO U
ynpasutenure.

(4) Ynpasutenat Moxe pga 6wbae
CMeHsiBaH no Bcsiko Bpeme ot OC.

(5) Ynpasutenat/Ynpasurenure
OTrOBapsT 3@ BUHOBHO NMpPUYUHEHUTE
Ha APY>XeCTBOTO Bpeau.

MpeacraBuTencreso
UYnen 33

(1) QOpyxecTtsoTO Ce npeacTaensea oOT
YnpasuTten.

(2) Korato ca HasHaueHM ABaMa
LPY>XeCTBOTO Ce NpeacTaBAsBa OT ABaMaTta
ynpasutenu 3aegHo. MNpu noBeve OT ABaMa
ynpaBuTenu, LpY)KeCTBOTO Ce NpeacTaBnsiBa
OT BCEKU ABaMa OT YNpaBUTEANTE 3aefHO.

(3) Ynpasutensat/YnpaButenute MoraT Aa
ynbnHoMoOWasa U ApyrM  nMua  3a
U3BbLPLLIBAHETO Ha OnNpeaenieHn NEUCTBUSA.

KOHTpPOJIbOp / KOHTPONLOPU
UYneH 34
(1) O6woTo cubpaHue Moxe Aa uzbepe
KOHTPONbLOP U/ KOHTPOSILOPHU.

(2) KoHTponbOpbT/KOHTPONBLOPUTE  CNeAAT
3a cnasBaHe Ha [pyXecTBeHusl JOroBOp U 33
onassaHe Ha UMYLLECTBOTO Ha ApY>XXeCTBOTO.

(3) C pewenune O6wWoOTO CbbpaHMe MOXe Aa
Bb3/IOKN HA KOHTPONbOPa/KOHTPONbOPUTE U
ApYrn yHKUUK.

en virtud de la Ley;

b. prepara la cuenta y el balance anual
de la Sociedad y los presenta ante la
Junta General de aprobacion;

C. representa la Sociedad y concierta los
negocios corrientes;

d. administra la propiedad de Ia
Sociedad;

e. cumple otras funciones, en virtud de
la Ley y de los acuerdos de La Junta
General.

(3) Al elegir a varios Administradores, La
Junta General podra hacer una distribucién
de sus facultades teniendo esto importancia
tan solo a los efectos de las relaciones
internas entre la sociedad vy los
administradores.

(4) El Administrador podra ser destituido en
cualquier momento por acuerdo de La Junta
General.

(5) El Administrador/los Administradores
responderan por los perjuicios causados
culpablemente a la sociedad.

De la representacion
Articulo 33

(1) La sociedad se representa por el
Administrador.

(2) Cuando se han nombrado dos, la
sociedad se representa por dos
administradores conjuntamente. Si hay mas
de dos administradores. Si hay mas de dos
administradores, la sociedad de representa
por cada dos de los administardares de forma
conjunta.

(3) El Administrador/ Administradores tendra
el derecho a facultar también a otras
personas para que realicen determinadas
acciones.

Del Revisor/los Revisores

Articulo 34
(1) La Junta General puede elejir a un revisor
O revisores.

(2) E! revisor/los revisores velaran por el
acato al Contrato Social y por proteger el
patrimonio de la sociedad.

(3) Por medio de un acuerdo de la Junta
General al revisora/los revisores se les podran
encargar también otras funciones.
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(4) KoHTponbopbT/KOHTpONLOpUTE  AaBaT \
oTyer npes O6uloto cbbpaHve w oTroBapaT ‘
MMyLLIECTBEHO  3a NpUYUHEHUTE Ha
APY>XeCTBOTO Bpeju.

Apy»cecTBeHN KHUTU
YneH 35

(1) Apy>eCTBOTO BOAV KHWUra 3a AANOBETE U
MpPOTOKONHAa KHMra 33 pelleHusiTa Ha
0O6woTo cvbpaHue.

(2) Ynpasutenat/ynpaButenuTe OTroBapsT
3a pefoBHOTO BOJEHE HA [pYXXECTBEHWUTE
KHUIN.

PaspnenV J
CTONMAHCKA 1 ®PUHAHCOBA OJEVNHOCT

Mpuno>xuMo nNpaso
UneH 36
ApyXecTBOTO WU3BLPWBA AeWHOCTTa U
CbrnacHo obluTe npaBuna Ha 6bLArapCKOTO

rPaXkAaHCKo, TbproBCcko U (HPMHAHCOBO
3aKOHOAATEeNCTEO.
CronaHcka roamHa

Ynen 37

(1) CronaHckata roguMHa Ha [pyXecTBOTO
3anoysa Ha 01 AHyapu u 3aBbpluBa Ha 31
JexkeMBpU BCAKa KaneHaapHa roanHa.

(2) [IMbpeBata cTOMAHCKa FoAMHA  Ha
OpyxecTBoTO 3anodsa OT pjatata Ha
BMUCBaHeTO My B TbproBCKMS perucrsp M
3aBbpluBa Ha 31 [lekeMBpU cbliaTa roauHa.

FoaMwueH oTueT U 6anaHc
YsieH 38

(1)Ynpasutenst/nute NpeacTaBaT roguHUS
oTyeT M GanaHca 3a npuemaHe ot O6wWoTo
CubpaHnve Hal- kbcHO 10 (mecert) ceamuum
el Kpasi Ha BCsIKa CTOMAHCKa roavHa.
(2)opnwHuaT  otyeT w  BanaHCLT ce
NpoBepABaT 3a/b/HXUTENHO OT NpoBepuTenu
- QUNJIOMUPaHN  EeKCMNepT-CYETOBOAUTENMN,
kouto ce onpeaenat ot O6worto CvbpaHue
npeau Kpasi Ha KaneHgapHaTta roauHa u
OTroBapsT npea OpyxecTBoTo 3a
pobpocbBecTHaTa M 6esnpucTpacTHaTa
NpoBepKa U ONasBaHe Ha TalHaTa.
(3) MNpoeepkaTta e ycioBue 3a NpUeMaHeTo
Ha roAuLIHUA c4eToBoAeH OTyeT u Hbananca.
fopnwHUAT oTyeT KM BanaHCLT Morat Aa
6vpaT npuetTn camMo chnep Kato 6wbae
U3CnyLwaHo 3aK/l04YEHNETO Ha
npoBepuTenuTe.

(4) El revisor/los revisores rendiran cuentas
ante la Junta General y responderan
materialmente por los perjuicios causados a
la sociedad.

De los libros de la Sociedad
Articulo 35

(1) La sociedad llevara un libro sobre las
participaciones y un libro de actas que
recogera los acuerdos de La Junta General.
(2) ElI Administrador/los administradores
serdn responsables de que los libros de la
Sociedad sean llevados con regularidad.

Pa;rte \"J
ACTIVIDAD ECONOMICA Y FINANCIERA

Del derecho aplicable
Articulo 36
La sociedad actiia segun las ordenanzas
generales de la legislacion civil, mercantil y
financiera bulgara.

Del ejercicio fiscal
Articulo 37

(1) El ejercicio fiscal de la Sociedad se inicia a
partir del 01 de enero y concluye el 31 de
diciembre de cada afio natural.

(2) El primer ejercicio de la Sociedad se
iniciard a partir de la inscripcion en el
Registro Mercantil y concluird el 31 de
diciembre del mismo afio.

De la cuenta y el balance anual
Articulo 38

(1) ElI Administrador/los administradores
presenta la cuenta y el balance anual de
aprobacién ante La Junta General no mas
tarde de 10 (diez) semanas después del fin
del cada ejercicio.
(2) La cuenta y el balance anual se revisan
obligatoriamente de verificadores - peritos
constables diplomados, nombrados por La
Junta General antes del fin del afio natural,
que responden ante la Sociedad de la revisién
concienzuda y objetiva y de guardar el
secreto.
(3) La revision es la condicion de la
aprobacién de la cuenta y el balance anual.
La cuenta y el balance anual pueden ser
aprobados solamente después de escuchar la
conclusién de los verificadores.

15




CueToBOAHA OTUYETHOCT
Ynen 39
JpyxecrBOTO BOAM  CYETOBOAHATa CU
OTUYETHOCT Ha Obarapcku esuk, cbobpasHo
peicTBawmTe B bbirapus npasuna.

flokpuBaHe Ha 3arybm
YneH 40

B cnyvaute, korato rogvWHuAT 6HanaHc
nokaxe 3arybu, Te Ce TNOKpUBAT OT
pe3epBHuA ¢oHA Ha [pyXecTBOTO, a akKo
TOW € HepoCTaTbyYeH — OT AOMb/HUTENHUTE
BHOCKW, OT 3a€MM WX NO APYr Ha4YuH, No
yemotpenue Ha ObuwoTto CubpaHue.

TpyAoBU OTHOWEHUSA U OCUIYpsABaHe
Ynen 41

(1) TpyaoBuTe COTHOWEHUSt Ha paboTeluTe B
N py>ecTBOTO nKLa Ce ypexxaaT B TPYAOBUTE
MM OOroBOPU  TMpM  npwnaraHe  Ha
6bArapckoTo TPYAOBO 3aKOHOAATENCTBO.

(2) ApyxectBoTO MOXe pAa npeaocTass
DNOMbJIHUTENHU  couManHu npuaoduMBKKM Ha
paboTeLuTe B Hero.

Paspen VI
NMPEKPATSIBAHE U TNKBNOAUNA

OcHoBaHKA 3a NpeKparaBaHe
Ynen 42

[pyXecTBOTO Ce NpexkpaTsaBa B C/ieqHUTE
cnyyan:
a. no peweHune Ha OBLWoTo CbpaHue;
b. npu nocturaHe Ha uenta no un.4,

an.2;
C. cny4yan, ue ApyXecTBoTO He
cnevenn KoHKkypca u  obekTute,

pecr. NpaBoOTO Ha CTPOEX BbPXY TAX
6bae 3akyneHo OT ApPYyr KaHAupar -
[0 npekpaTABaHe Ha  BCUUKM
npoueaypu, NPOM3TUYALLM OT TOBA;

d. B cnyyaih, 4ye KOHKypcbT 3a
npoaaxbHa He ce npoBese U 6bae
OTMEHEH OKOHYaTESTHO;

€. npu o0b6siBABaHe B HECLCTOATENHOCT
Ha [lpy»ecTBoTO;

f. no peweHne Ha cbaa no
perucrpauusTa no UCK Ha
npoKypopa, ako JAelHOCTTa Ha

De la contabilidad
Articulo 39
La Sociedad llevara su contabilidad en idioma
bulgaro en conformidad con las reglas
vigentes en Bulgaria

De la cobertura de las pérdidas
Articulo 40

En los casos cuando el balance anual arroja
pérdidas, las mismas se cubriran mediante el
fondo de reservas de la Sociedad, y en caso
de que el mismo no sea suficiente — mediante
las aportaciones adicionales, préstamos o de
otro modo, segun lo estime pertinente la
Junta General.

De las relaciones laborales y la
Seguridad Social
Articulo 41

(1) Las relaciones laborales de las personas
que prestan servicios en la Sociedad se
regularan mediante sus contratos de trabajo
aplicandose la legislacion laboral bulgara.
(2) La Sociedad podra facilitar a las personas que
prestan servicios en la misma adquisiciones
sociales suplementarias.

Parte VI
DEL CESE Y LA LIQUIDACION

Fundamentos para el cese
Articulo 42

La Sociedad cesara en los siguientes casos:

a. Por acuerdo de La Junta General;

b. Al lograr el objetivo segun Articulo 4,
apartado 2;

¢. En caso de no ganar el Concurso y
adquisicion por parte de otro
candidato de las obras,
respectivamente el derecho de
construccion sobre ellas - hasta el
cese de todos los procedimientos que
surgen de esto;

d. Cuando el concurso de venta no se
celebra y se cancelara
definitivamente;

e. Al ser declarada en quiebra;

f. Mediante sentencia del Tribunal, por
demanda del Fiscal si la actividad de
la Sociedad contradice a la Leyes;

g. Al ser reorganizada mediante fusion,
unién o de otra manera con sociedad
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ApyXecTBOTO  MpOTUBOpEUM  Ha
3aKOHa;
g. npu peopraHusaums Ha

OpyxecTeoTo ypes CNMBaHe,
B/MBAHE WAW MO JPyr HauuH B
aKLMOHEPHO APYXXECTBO UMW B APYroO
APYXECTBO c orpaHuyeHa
OTrOBOPHOCT.

JIukBuaaLua Ha ApyKeCcTBOTO
YUnen 43

(1) Npu npexparaBaHe Ha [py»ecTBOTO
B CiydauTe no yn.42, 6ykeu a., b.,
c.,, d., f. ce oTkpuBa npousBoaCTBO
no NuKBMAaLMS.

(2) mkeugatop Ha [pyxectsoto e
ynpasuTenaT, ocBeH ako OC He
peww apyro.

(3) iukenpaumnaTa Ha [pyxecTsoTo ce
M3BbPLUBa Mo pefa Ha Mnasa XVII ot
TbproBckUs 3aKOH.

Pa3pen VII.
AONBJIHUTENHU NOJIOXKEHUSA

Bnusave B cuna
Ynen 44
Toan poroBop BrAM3a B cuna e
NOAMMCBAHETO MY OT BCUYKN ChAPYXHULMN.

Pa3pen VIII.
SAK/TIOMUTENTHU PA3MNOPEABU

Uneu 45
3arnasuaTa Ha OTAENTHUTE Y/IEHOBE Ha TO3W
AOTOBOD CNyXaT CaMo 3a ynecHeHve npu
HEroBOTO Mosi3BaHe. Te HAMaT HUKaKBO
3HAQUEHWe 3a CTPYKTYpaTa, Th/KYBaHETO W
CMUCbA1@ Ha CbOTBETHUTE TEKCTORE.

YneH 46
3a HeypeAleH1Te B TO3U JOrOBOP BLMNPOCH Ce
npunara obwoto 6wLArapcko TbProBcko U
rpaXkAaHCKO 3aKCHOAATENCTBO.

HacTosilwata pepakuma Ha [ipyxecTBeHus
poroBop e npueta Ha 0O6woTo cLbpaHue Ha
CbAPYXHAUUTE, MpoBeaeHO Ha 14 mMam
2008r., 3a uveTo NpoBexaaHe U 3a B3eTUTe
Ha HEro peleHus e cbCTaBeH NPOTOKON, a
HacTOAWMAT AOrOBOp e HepasdesnHa vacT oT
Hero. [IoroBopsT e CbCTaBeH M NOANUCaH B 2
eaHoobpasHu ek3eMnnspa Ha Gbarapcku u
Ha _MCNaHCKM e3nk. B cnyyal Ha cnop,

anénima o otra sociedad de
responsabilidad limitada.

De la liquidacion de la sociedad
Articulo 43

(1) Cuando la Sociedad cesa en los casos de
Art. 42, letras a., b, ., d., f. se abre
procedimiento de liquidacién

(2)El liquidador de la sociedad serd el
Administrador, salvo si la Junta General no
haya designado a otra persona.

(3) La liquidaciéon de la Sociedad se realiza
segun las ordenanzas del Capitulo XVII de la
Ley Mercantil.

Parte VI1I.
DISPOSICIONES SUPLEMENTARIAS

Entrada en vigor
Articulo 44
Este Contrato entra en vigor después de su
firma por todos los socios.

Parte VIII.
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 45
Los titulos de los distintos articulos de este
contrato sirven tan solo a los efectos de
facilitar su utilizacién. Los mismos no tienen
ningun tipo de significado para la estructura,
la interpretacion y el sentido de los
respectivos textos.

Articulo 46
En lo relativo a todas las cuestiones que no
vienen reguladas en este contrato se estara a
lo dispuesto en la legislacién mercantil y civil
bllgara.

La presente redaccion del Contrato Social es
admitida en la sesién de La Junta General de
los socios realizada el 14 de mayo del 2008
de cuya celebracién y de los acuerdos
tomados en ella se ha redactado un protocolo
y el presente Contrato constituye una parte
integral de él. Este Contrato se ha redactado
y firmado en 2 ejemplares idénticos en
bllgaro y en esparfiol. En caso de disputa,
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MepojaBeH e 6LrapckusT TEKCT. prevalece el idioma bilgaro.

CbAPY)XHULIU/LOS SOCIOS:

1.3a "Enunuqr@ A/ Para ELIDIS OOD

lllllllllllllllllll rllllll. FERANENEE N RN RN

3npaeko Pyaapckn / Zdravko Rudarski

2. 3a 3YPTO EQOJ/ Para ZURTO EOOD
W -

MaHyen ®pancucko Wrnecuac Cyapes
/ Manuel Francisco Iglesias Suarez

3. 3a CEHAJINCACWUOHEC AEN NPUHCHU

e

0 A.[1.,/ Para ,SENALIZACIONES DEL
i S.A

PMOLLIHMK Ha ynpasuTens MaHyen ®paHcucko Urnecuac Cyapec/
Leopoldo Iglesias Sudrez como apoderado del administrador Manuel Francisco Iglesias Suarez

NTRATAS IGLESIAS” S.A

7 //

=ciac Cyapec/ Leopoldo Iglesias Suarez

5. 3a IPOKABA 0.0.[1. 7“ﬁé“ra>PROCABA" S.L.
| i
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®paHcucko Xecyc MaptuHeg Tomec /Francisco Jesds Martinez Gémez
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Anbepto A6M1o MapTuHes Appoiio KaTo [TbIHOMOLLHMK Ha ynpasutena CepaguH Abununo MaptuHes

®epHaHges /Alberto Abilio Martinez Arroyo como apoderado del administrador Serafin Abilio Martinez
Fernandez
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